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ЗАТВЕРДЖЕНО
Наказ Міністерства фінансів України 
____________ 2025 року № ____


Зміни
до Інструкції з підготовки бюджетних запитів місцевого бюджету

1. В абзаці четвертому пункту 7 розділу І слово «кредитування» замінити словами «надання кредитів з».

2. У розділі ІІ:

1) абзац четвертий пункту 1 викласти у такій редакції:
«внесених змін до Державної стратегії регіонального розвитку України, регіональної стратегії розвитку, стратегії розвитку територіальних громад, плану заходів з Державної стратегії регіонального розвитку України, плану заходів з регіональних стратегій розвитку, реалізації стратегій розвитку територіальних громад, планів відновлення та розвитку регіонів відповідно, галузевих стратегій, у тому числі у сфері гендерної рівності та кліматичної політики;»;

2) У пункті 3:
в абзаці четвертому розділовий знак «.» замінити розділовим знаком «;»;
доповнити новим абзацом такого змісту: 
[bookmark: _GoBack]«надання кредитів із спеціального фонду.».

3. В абзаці сьомому пункту 1 розділу ІІІ слова «включення гендерних аспектів до характеристик бюджетних програм шляхом визначення завдань бюджетної програми і відповідних результативних показників продукту та якості» замінити словами «включення гендерного підходу та кліматичних пріоритетів під час формування бюджетних показників з метою реалізації відповідних завдань і цілей на регіональному/місцевому рівні».

4. У розділі IV:

1) пункт 1:
після слів «досягнення цілей» доповнити словами «державної, регіональної та місцевої політик»;
слова «та/або» замінити словом «та»;

2) у пункті 2:
абзац другий доповнити словами: 
«, середньостроковим планом пріоритетних публічних інвестицій регіону (територіальної громади) та Єдиним проектним портфелем публічних інвестицій регіону (територіальної громади)»;
абзац третій після слова «цілі» доповнити словами «державної, регіональної та місцевої політик»;

3) у пункті 5:
у абзаці першому слова «коштів місцевого бюджету» виключити, слова «гендерного аспекту» замінити словами «гендерного підходу та кліматичних пріоритетів»;
у абзацах першому та сьомому після слова «цілей» доповнити словами «державної, регіональної та місцевої політик».

5. У розділі V:

1) пункт 3 викласти у такій редакції:
«3. Інформація у Формі БЗ–2 формується з урахуванням пропозицій, поданих головним розпорядником до фіноргану під час складання прогнозу місцевого бюджету, а також інформації та показників:
схвалених прогнозом місцевого бюджету в поточному бюджетному періоді;
затверджених Середньостроковим планом пріоритетних публічних інвестицій регіону (територіальної громади);
схвалених у Єдиному проектному портфелі публічних інвестицій регіону (територіальної громади).
Характеристики бюджетної програми, що подаються у Формі БЗ-2, повинні мати зв’язок з цілями державної, регіональної та місцевої політик та показниками їх досягнення, наведеними у пункті 3 Форми БЗ-1.»;

2) у пункті 8:
у абзаці першому слова «зазначається/зазначаються ціль/цілі» замінити словами «зазначаються цілі державної, регіональної та місцевої політик» та слова «якої/» виключити;
у абзаці другому слова «ціль/цілі» замінити словами «цілі державної, регіональної та місцевої політик» та слово «якої/» виключити;

3) пункт 12 після абзацу третього доповнити абзацами такого змісту:
«Під час врахування гендерних аспектів застосовуються результативні показники спрямовані на зменшення гендерних розривів, послаблення негативних та посилення позитивних тенденцій у відповідній сфері/галузі з огляду на забезпечення стратегічних та практичних гендерних потреб.
Під час врахування кліматичних аспектів застосовуються результативні показники, пов’язані з питанням адаптації до зміни клімату, відповідно до місцевих пріоритетів, спрямованих на заходи з пом’якшення кліматичних змін.».
У зв’язку з цим абзаци четвертий та п’ятий вважати абзацами шостим та сьомим;

4) абзац перший пункту 13 після слів «категорій працівників» доповнити словами «та за гендерним принципом»;

5) пункт 15 викласти у такій редакції:
«15. У пункті 11 зазначаються перелік та обсяги публічних інвестиційних проектів / програм публічних інвестицій, які виконуються в межах бюджетної програми у 20__-20__роках за спеціальним фондом.
у графі 1 зазначаються порядкові номери галузі (сектору) публічного інвестування та публічного інвестиційного проекту / програми публічних інвестицій;
у графі 2 – найменування галузі (сектору) для публічного інвестування, визначеній в середньостроковому плані пріоритетних публічних інвестицій регіону (територіальної громади) / публічного інвестиційного проекту / програми публічних інвестицій;
у графі 3 – унікальний ідентифікатор проекту / програми;
у графі 4 – період реалізації публічного інвестиційного проекту / програми публічних інвестицій;
у графі 5 – загальна вартість публічного інвестиційного проекту / програми публічних інвестицій;
у графі 6 – обсяг бюджетних коштів спрямованих на реалізацію інвестиційного проекту / програми публічних інвестицій відповідно до річного звіту за попередній бюджетний період;
у графі 7 - обсяг бюджетних коштів спрямованих на реалізацію інвестиційного проекту / програми публічних інвестицій відповідно до розпису місцевого бюджету на поточний бюджетний період (з урахуванням усіх внесених змін, станом на 01 жовтня року, що передує плановому);
у графах 8–10 – обсяг бюджетних коштів спрямованих на реалізацію інвестиційного проекту / програми публічних інвестицій, які є основою для складання проєкту рішення про місцевий бюджет на плановий бюджетний період та наступні за плановим два бюджетні періоди.
Пункт 11 заповнюється лише за тими бюджетними програмами, в межах яких будуть реалізовуватися публічні інвестиційні проекти та програми публічних інвестицій.».

6. У додатках до цієї Інструкції:

1) у додатку 2:
у пункті 3 слово «/або» виключити, слова «якої» та «, і» замінити словами «яких» та «та» відповідно;
у пункті 4 та 4.1. слова «видатки та надання кредитів» (у всіх відмінках) замінити словами «видатки / надання кредитів» (у відповідних відмінках);
у заголовку графи 1 пункту 4.1. слова «державної політики» замінити словами «державної, регіональної та місцевої політик»;
у пункті 4.2. слова «державної політики» замінити словами «державної, регіональної та місцевої політик».

2) у додатку 3:
у пункті 5.2. слова «для отримання» замінити словами «та обґрунтування»;
пункт 11 викласти у такій редакції:
«11. Перелік та обсяги публічних інвестиційних проектів /програм публічних інвестицій, які виконуються в межах бюджетної програми у 20___–20___ роках:
(грн)
	№ п/п
	Найменування галузі (сектору) для публічного інвестування / публічного інвестиційного проекту / програми публічних інвестицій
	Унікальний ідентифікатор проекту / програми
	Період реалізації публічного інвестиційного проекту / програми публічних інвестицій
(рік початку і завершення)
	Загальна вартість публічного інвестиційного проекту / програми публічних інвестицій
	Обсяг бюджетних коштів спрямованих на реалізацію інвестиційного проекту / програми публічних інвестицій у 

	
	
	
	
	
	20___році (звіт)
	20___році (затверджено)
	20___році (план)
	20___році (план)
	20___році (план)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
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	Галузь 1
	Х
	Х
	Х
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	Проект / програма 1
	
	
	
	
	
	
	
	

	1.2
	Проект / програма 2
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Галузь 2
	Х
	Х
	Х
	
	
	
	
	

	2.1
	Проект / програма 1
	
	
	
	
	
	
	
	

	2.2
	Проект / програма 2
	
	
	
	
	
	
	
	

	Х
	Х
	Х
	Х
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»


Директор Департаменту
політики міжбюджетних відносин 
та місцевих бюджетів                                                                  Олександр КОРЕНЬ
